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Nieuwsflits Transfusion Festival - nummer 8

* DOORSLAAND SUCCES

Als je erbij was, dan weet je het: het eerste Transfusion Festival was een doorslaand succes! Zowel qua 
bezoekersaantallen (ca. 350), als stemming en sfeer. Zie voor enkele reacties het ‘Forum’ op de site: 
www.transfusionfestival.nl/forum.php. Zie ook de recensie op de website van het Continuum: 
www.continuum.nl/index.php?id=290. 

Iedereen die heeft meegewerkt aan het succes als vrijwilliger, optredend artiest of als bezoeker: 
enorm bedankt voor deze fantastische dag! Wanneer de tweede editie volgt? Daar gaan we nu over 
nadenken.

* EVALUEER MEE!

Uiteraard houden we een gedegen evaluatie. Daarvoor is jouw input van het hoogste belang. Dus 
bezoek de site via deze link: www.transfusionfestival.nl/evaluatie.php.
 
* WAS JE ER NIET BIJ?

Dan willen we je toch graag wat vragen stellen. Ga naar de speciale “Nee, ik was er dus niet”-evaluatie 
op: www.transfusionfestival.nl/evaluatie.php. 

* DANAE AFWEZIG

Voor de transmannen die op de beurs tevergeefs hebben gezocht naar Danaë, zij was helaas ziek! 
Maar je kunt altijd een virtueel bezoek brengen aan: Danaë Dissident Fashion op www.danae.info .

* CHECK DE SITE 

Het festival gaat de geschiedenisboeken in, maar de website blijft gewoon online. Binnenkort zelfs 
aangevuld met foto’s en verhalen over het Festival! Dus hou www.transfusionfestival.nl in de gaten…

* OPROEP VOOR PARTNERS VAN…

Hallo, mijn naam is Louise Dunne. Tijdens het Transfusion Festival heb ik de workshop geleid voor 
partners van transseksuelen en transgenders. De eerlijkheid waarmee de deelnemers hun ervaringen 
deelden, raakte én inspireerde mij.  Nu ben ik al een tijdje bezig met het schrijven van een boek, 
gebaseerd op mijn eigen ervaringen over het leven met en houden van een transseksuele man. Ik zou 
graag mijn oorspronkelijke idee willen uitbreiden naar een boek, gebaseerd op interviews met andere 
partners van transmensen. Tijdens de workshop realiseerde ik me dat er een echte noodzaak en wens 
is om ervaringen te delen. Dat er -ondanks onze individuele verschillen- gevoelens en problemen zijn, 
die we gemeenschappelijk hebben. En dat de groep “partners van transmensen” betere 
ondersteuning en aandacht verdienen, net als transmensen zelf.
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Ik hoop dat partners van transmensen die dit lezen, contact met mij willen opnemen voor een 
interview. Dit interview zal ik opnemen, zodat ik het daarna kan gebruiken voor een serieus, 
respectvol -en hopelijk ook inspirerend en leuk- boek. De interviews kunnen zowel in het Engels als in 
het Nederlands worden afgenomen. Als deelnemers anoniem willen blijven, dan zal ik gefingeerde 
namen gebruiken en alle andere noodzakelijke maatregelen nemen om je privacy te respecteren. 
Ik ben een ervaren journalist en schrijver. Mijn moedertaal is Engels, maar ik spreek en begrijp 
Nederlands uitstekend. Ik wil het boek in het Engels schrijven en dan nauw samenwerken met een 
vertaler voor een Nederlandse versie.

Als je een verhaal te vertellen hebt, neem dan alsjeblieft contact op met: locdunne@gmail.com
Hartelijke groet van Louise Dunne

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Wil je deze nieuwsbrief niet meer ontvangen? Stuur dan een mail naar 
nieuwsbrief@transfusionfestival.nl.

Oplage: 292

Kijk regelmatig op www.transfusionfestival.nl voor het laatste nieuws!
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